Odkrywanie Polnocy Polskie relacje podroznicze ze Skandynawii XVI1I-

XIX wiek

SYLWIA SCHAB

KONTAKTY MIEDZY KRAJAMI i ich wzajemne obrazy determinowane sg w znacznym
stopniu przez czynniki pragmatyczne, wynikajace z aktualnych stosunkéw politycznych i
sytuacji gospodarczej. Ich forma ksztaltowana jest rowniez przez elementy, ktore okresli¢
mozna ogodlnie jako wzajemna "atrakcyjnos$¢" tych obszarow pod wzgledem krajobrazu,
kultury czy oferty edukacyjnej. Omawiane relacje mozna bada¢ na podstawie réznego typu
materiatoéw historycznych, jednakze jedna z ciekawszych perspektyw badawczych zapewniaja
obserwacje i refleksje podroznicze, ktdérych wyrdznikiem jest autoptycznos¢. W niniejszym
opracowaniu skupi¢ si¢ na opisach powstaltych po krotszych lub dtuzszych pobytach w
Skandynawii polskich podroznikow z XVII, XVIII i XIX wieku. Jest to okres, w ktorym
Potnoc powoli wylania si¢ z oparow nieistnienia w $wiadomosci Polaka, w ktorym tworzg si¢
i ustalajg si¢ pewne kanaly interpretacyjne dla odbioru $wiata nordyckiego; powstaja lub
umacniajg si¢ stereotypy kulturowe. W omawianym okresie — specyficznym w historii
Polski, ktora po serii wojen i konfliktbw wewnetrznych znika z mapy Europy - polski
podrézny przybywa do Skandynawii przede wszystkim jako zotnierz, uciekinier polityczny,
rozbitek czy poszukiwacz zagrabionych podczas wojen polskich ksigg i dokumentow.
Stanowi to szczeg6lny punkt wyjscia 1 wydaje si¢ nieuniknionym, ze naturalng konsekwencja
bedzie specyficzna perspektywa odbioru odwiedzanych obszardw, tym bardziej, ze obraz
krajow nordyckich w Polsce nie byt w pelni uksztattowany. ,,Nieostro$¢" tego obrazu
zwigzana jest — z jednej strony - z niedoborem bezposrednich relacji podrozniczych (jedng z

najwczesniejszych zachowanych relacji jest Islandia, albo Krotkie opisanie wyspy Islandyji
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Daniela Vettera, wydana w 1638 roku w Lesznie'), z drugiej - z politycznym i kulturowym
orientowaniem si¢ raczej wedlug osi wschod-zachod niz poéinoc-potudnie.

Na sposéb obrazowania ,,innego" niewatpliwy wplyw majg takze obowiazujace
konwencje kulturowe i literackie > oraz sama osoba podroznika - obok jego ..sytuacji
politycznej”" — wyksztalcenie 1 wyznawany przez niego $wiatopoglad. Badacze podkreslaja
znaczenie osobowosci autora-narratora dla ksztattu opisu podrézy — przez nia, jak przez filtr,
nastepuje przetworzenie rzeczywistosci oraz nadanie jej ostatecznej formy jezykowej (por.
Rott 1993, 34). Omawiane relacje sg relacjami pierwszoosobowymi, uwiarygodnionymi
osobg autora-deskryptora, naocznego swiadka opisywanych scen. Charakterystyczna dla tego
typu wypowiedzi literackiej subiektywizacja przezy¢ i obserwacji, a wigc zinterna-lizowanie
ich w ramach wilasnego §wiatopogladu i psychofizycznych uwarunkowan, realizowana jest
poprzez strategie przyswajania sobie nowych tresci za pomocg znanych wzorcéOw (adapto-
wanie, poréwnywanie lub interpretowanie na planie fantastycznym) lub ich negowanie
(przyjmowanie postaw)' zdystansowanej i krytyczny odbior obcej rzeczywistosci). Postawa
konfrontacji stanowi nadrzedng strategi¢ ,,porzadkowania danych". Inng interesujaca
obserwacja jest zaskakujaca zbiezno$¢ obrazoéw-,pogla-dow™ prezentowanych w owych
wczesnych relacjach podrozniczych migdzy sobg, a takze ze wspodtczesnie funkcjonujacymi w
Polsce obiegowymi opiniami na temat Skandynawii. Wiele z nich to stereotypy (negatywne,
jak i pozytywne) na temat skandynawskich obyczajow czy narodowego charakteru, ktore dla

polskiego odbiorcy sg rodzajem ,,kulturowych kosmologii" (Wito-

! Wigkszoé¢ informacji na temat Skandynawii zawartych w polskim pi$miennictwie zaczerpnieta zostala zapewne z innych opracowan
europejskich (kronik, rocznikow, ksigzek historycznych), jak to np. ma miejsce w Kronice Marcina Bielskiego z 1551 roku. Czg$¢ z nich
stanowi literacka wizje wydarzen wiazacj'ch Polske ze skand5'nawska Potnoca, jak np. utwory okoliczno$ciowe powstate w okresie najazdu
szwedzkiego na Polske (szczegotowe informacje o omawianym zagadnieniu zebrat Kazimierz Slaski, 1977).

2'W omawianym okresie sa to cho¢by: determinizm geograficzno-klima-tyczny (z punktem wyjscia w teoriach klimatycznych, obecnych w
kulturze europejskiej od starozytnosci, ktore swoj renesans przezyty dzigki pismom Monteskiusza), koncepcja literatury Potnocy i Potudnia -
formacji estetyczno-filozoficznej czerpanej z mysli Madame de Stéel czy romantyczna wizja Skandynawii jako utopii — Arkadia Polnocy.
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szek 1997, 74), ,,uporczywych narracji" (op.cit.), wyznaczajacych ramy interpretacji obcej
kultury.

Przed przystapieniem do analizy partykularnych zakresoOw tematycznych, a wigc tych
szczegOlnych obszaréw, ktore wzbudzity zainteresowanie polskich podrdéznikow, komentarza
wymaga przeanalizowany materiat oraz autorzy relacji. Analiza opiera si¢ na 10 gtownych
materialach zrodlowych siedmiu autorow. Relacje te nie s3 réwnowazne w sensie
teoretycznoliterackim — sa wsrdod nich zar6wno pamigtniki, listy, jak i powies¢; ich
wspolnym mianownikiem jest natomiast podroz jako gtdéwna osnowa tematyczna utworu.
Autorbw  mozna  zasadniczo  przydzieli¢ do trzech  gléwnych  grup: (a)
rozbitkowie/zohierze/wygnancy-uciekinierzy; (b) uczeni; (c¢) podroznicy ,wlasciwi" 3.
Zaproponowany podzial ma zwigzek z jedng z tez niniejszego opracowania, przyjmujaca, ze
sytuacja, w ktorej znalazt si¢ podréznik (a takze motywacja/cel podrozy) wywiera wptyw na
ksztalt relacji. Nie nalezy go jednak traktowaé zbyt kategorycznie — zastosowanie innego
przyporzadkowania bytoby réwniez mozliwe.

Do grupy pierwszej zaliczy¢é mozna Jana Chryzostoma Paska (1636-1701),
za$ciankowego szlachcica z Mazowsza, z niezbyt staranng edukacja, znanego pieniacza i
awanturnika, zolnierza, ktory pod wodza Stefana Czarnieckiego przybyl do Danii w 1658-59
roku, autora ,,Pamietnikow" spisanych w latach 90. XVII w, ale wydanych dopiero w 1836
roku w Poznaniu; Tobiasza Grotkowskiego (zm. 1882), ktorego statek rozbit si¢ u brzegow
Norwegii w 1758 r.; Juliana Ursyna Niemcewicza (1758-1841), zotierza, historyka, patrioty
aktywnie — piorem i orgzem — walczacego o niezawistos¢ ojczyzny, ktory jako towarzysz
Tadeusza Kos$ciuszki w drodze do Ameryki przybywa do Finlandii i Szwecji w 1796 roku.
Niemcewicz umieszcza swoja relacje w pamigtniku (Pamigtniki czasow moich) oraz w
krotszej lecz bardziej skoncentrowanej na nordyckim epizodzie formie — w Podrézy Juliana

Ursyna Niemcewicza " Petersburga do S utvegi w drodze do Ameryki roku 1796.

Okreslenie podroznicy ,,wlasciwi" nie zostalo uzyte w sensie warto$ciujgcym; ma jedynie odnosi¢ si¢ do osob, dla ktorych podréz do
krajéw nordyckich stanowita cel sam w sobie.
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Grupa druga — uczeni — reprezentowana jest przez Jana Chrzciciela Albertrandego
(1731-1808), cztonka misji poselskiej do Szwecji, tzw. misji sztokholmskiej*, wystanego
przez krola Stanistawa Augusta do Danii 1 Szwecji w celu zbadania ksigg 1 materiatow
dotyczacych Polski oraz kontaktow polsko-skandy-nawskich, pozostajagcych w tamtejszych
zbiorach prywatnych i bibliotekach. Pobyt obejmuje lata 1789-90. Analizowanym materiatem
sg jego listy do Piusa Kicinskiego, szefa kancelarii krolewskiej. Drugim reprezentantem
uczonych jest Eustachy hrabia Tyszkiewicz (1814-1873), historyk, archeolog, cztonek
Krolewskiego Towarzystwa Antykwariuszy Poilnocy w Kopenhadze, badacz dziejow
Biatorusi; podroz do Szwecji, Finlandii i Danii odbyt w 1843 r. ,,dla badan archeologicznych i
dziejowych™ (Orgelbrand, 1867, t. 25, 864); drukiem ogtlosit Listy o Szivecji oraz Trofea
szwedzkie.

Jako podroznikow ,,whasciwych" w ramach niniejszego opracowania traktowaé bede
Aleksandra Przezdzieckiego i Teodora (Teutolda) Tripplina. Aleksander Przezdziecki (1814-
1871); historyk, literat, wspotpracownik BibMoteki Warszawskiej, cztonek zatozyciel
Krolewskiego Towarzystwa Archeologéw Poénocy; do Danii i Szwecji pojechat podczas
wakacji - a wiec w celach turystycznych - jako student uniwersytetu w Berlinie. Owocem
podréz)' byta jego pierwsza ksiazka — Szvecja. W spomnienia jesienne z roku 1833°; Teodor
Tripplin (1813-1881) to oficer, uczestnik powstania listopadowego, lekarz, ale przede
wszystkim pisarz, ktory ,,zyskat rozgtosne imi¢" (Kosminski 1888, 520) opisami swoich

podrozy®. Pobyt w krajach skandynawskich

* Szerzej na temat misji sztokholmskiej patrz: Anusik, 1993.

® Ksiazka doczekata si¢ trzech wydan: jednego w Warszawie (1836) i dwdch w Wilnie (1845, 1851). W roku 1869 Przezdziecki przybywa do
Kopenhagi na kongres archeologiczny, po czym udaje si¢ do Szwecji; pobyt ten nie owocuje jednak kolejnymi relacjami z podrézy
(Przezdziecki 2000, 24ff, 231 ff).

® Tripplin odwiedzit szereg krajow europejskich, potnocna Afryke, Bliski Wschod, choé nie wszystkie z deklarowanych przez niego podrézy
daja si¢ jednoznacznie potwierdzi¢. Byl jednym z najpoczytniejszych autorow lat 50. XIX wieku (Kolbuszewski 2002/2003, 365) Co
ciekawe, Tripplin znany jest takze jako jeden z prekursorow polskiej literatur)' fantastyczno-naukowej (temu nurtowi przypisywane sa m.in.
utwory: Maskarada w oblokach czyli podroz napowietrzna na Morze Péinocne (1856) i Podroz po Ksigzycu odbyta przez Serafina
Boliriskiego (1858)).
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(prawdopodobnie migdzy 1836-43 rokiem) odzwierciedlony zostat w trzech sposrod jego
wielu utworéw: Wspomnienia % podrozy po Danii, Norwegii, Anglii, Portugalii, Hiszpanii i
panshvie marokariskim (t.1: Dania i Norwegia, t. 2: Norwegia, 1844)", Pamietniki lekarka
Polaka % uypadkow zagranicq doznanych, t. 3-4, 1855 oraz w powiesci Najnowszgpodré”po
Danii, Norwegii i S?$i>egi odbyta w roku 1855pr %ez skrzypka polskiego, t. 1-2,1857°.

Z jakim zasobem wiedzy, kulturowym 1 spotecznym zapleczem, do$wiadczeniami i
nastawieniem oraz motywacja wyruszali polscy podrdéznicy do krajéw Pédinocy? Jakim
nastawieniom apriorycznym na obcg kulture dajg wyraz w swoich utworach?

Kontakty z krajami skandynawskimi na przestrzeni wiekéw nie odznaczaly si¢ duza
intensywnos$cig, zwlaszcza jesli za tertium comparationis przyja¢ inne kraje europejskie;
punktem zwrotnym jest niewatpliwie okres wojen ze Szwecja w XVII wieku. W jego
nastepstwie wyksztalca si¢ w Polsce nie najlepsza opinia obiegowa o Szwedach, ktora
wykrystalizowata si¢ w szeregu powiedzen, dzi§ juz zapomnianych, takich jak
»czarny/brudny jak Szwed", ,,zly jak Szwed", ,,baba jak Szwed", ,,Szwedy narobity w Polsce
biedy" (Bystron 1933, 181) czy ,,czyni¢ co$ po szwedzku", czyli nieszczerze (Krzyzanowski
1972, 419). Najwcze$niejszy z omawianych tu podréznikoéw, Jan Chryzostom Pasek, ktory
wiedz¢ o $wiecie zaczerpnat z do$¢ ograniczonego w czasie pobytu w kolegium jezuickim,
znalazt si¢ w Danii przypadkowo, nie byl tez przygotowany merytorycznie na zetknigcie si¢ z
obca kulturg. Do nadrzednych cech charakterystycznych dla jego postawy zaliczy¢ nalezy
punkt widzenia szlachcica-sarmaty, niosgcy przekonanie o wyzszo$ci szlachty polskiej
(narodowo-stanowa megalomania), o wyzszo$ci polskiego ustroju politycznego (,,ztota
wolnos¢ szlachecka™) oraz szczegdlnej roli dziejowej Polski jako przedmurza chrzescijanstwa
(konserwatyzm religijny) (Bockenheim 2003, 6f). Postawa ta w wielu przypadkach

postrzegana by¢ moze jako

7 Wspomnienia z podréz)'..." drukowane byly takze w petersburskiej Gamecie Codziennej' 1851 (Kosminski 1888, 520).

87 owa powiescia wigze si¢c wszakze skandal obyczajow)', w wyniku ktorego Tripplin zmuszony byt opusci¢ Polske. Wactaw Przybylski i
Jozef Ignacy Kraszewski udowodnili, ze utwor jest plagiatem poczytnej francuskiej powiesci autorstwa Leonii d'Aunet Voyage d'une femme
An Spriiberg , Paryz 1855, (Zabski 1997, 427)
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wysoce ksenofobiczna (por. Niewiara 2000, 26f). Pasek swoja wiedz¢ apriotyczng o Danii
zawiera w zdaniu (Pasek 1952,11):

lubo ten nardd jest ab antique przychylny narodowi polskiemu, jako dawne $wiadcza pisma

- jego wypowiedz nalezy wszakze odczytywac jako demagogicznie brzmigca uwage zwigzang
z przymierzem polsko-dunskim w walce ze Szwecja®. Do kulturowego poklosia wojen ze
Szwecja nawigzuje rowniez Eustachy Tyszkiewicz, piszgc we wstepie do swoich Listow...

(Tyszkiewicz 1846,wstep):

Niema podobno cztowicka w zadnej cze$ci dawnej Polski, ktoryby od dziecinstwa nie styszat z oburzeniem
imienia Szwedoéw. To imi¢ wiele krwi i nieszcze$¢é kosztowalo. Wspomnienia te tgcza si¢ z pierwszemi
wrazeniami niemowlgctwa naszego. (...) Jam wtenczas wyobrazat Szwedow jak lud barbarzynski, wsciekty

i bezbozny.

Autor, ktory dokonuje zasadniczej rewizji swoich wstepnych ,,pogladow" (vide ,,zwrot" do
Szwecji na koncu Listow...), deklaruje wszakze, ze celem jego podrozy jest kwerenda w
archiwach, prywatnych ksiggozbiorach, skarbcach, zbrojowniach; natomiast nie — opis dnia
codziennego ,,z czem kazdy z chcacych tam podréozowac w przeciggu kilku godzin oswoic sie
potrafi" (Tyszkiewicz 1846, wstep). Podobna motywacja przyswieca jego poprzednikowi
Janowi Chrzcicielowi Albertrandemu - jak juz wspomniano -wystanemu do Szwecji w celu
odnalezienia wywiezionych podczas wojen polskich ksigg 1 dokumentéow. Stad w obu
relacjach glowny nacisk potozony jest na informacje zwigzane z polonikami znalezionymi w
Szwecji (Uppsala, Sztokholm, Skokloster) i Danii (Kopenhaga).

Pobyt w Skandynawii Juliana Ursyna Niemcewicza i Teodora Tripplina jest posrednio
wynikiem sytuacji politycznej, w jakiej znalazta si¢ ich ojczyzna; obaj sg na wygnaniu, bez
prawa powrotu do kraju. We wspomnieniach obu do glosu dochodza watki patriotyczne, zal

po utraconej ziemi 0jcoOw, co wpltywa rowniez na

Inng przestanka, potwierdzajaca zasadno$¢ takiej interpretacji jest sposob obrazowania przez Paska odmienno$ci religijnej miedzy
Polakami a Skan-dynawami. Podczas gdy luteranizm Dunczykow traktowany jest ze spora doza humoru i pewnego rodzaju pobtazliwoscia,
Szwedzi - rowniez wyznawcy luteranizmu - traktowani sa jako odszczepiency, ,,czarni", ktérzy nie moga liczy¢ na przychylnos¢ boska.
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narracje i sposob czynienia obserwacji'®. Tripplin, mimo, ze urzeczony jest urokiem Norwegii

i jej mieszkancow, napisze w swoich Wspomnieniach z podrozy... (Tripplin 1844', t. 1, 96):
Norwegio! Gdybym nie byt Polakiem, tobym chciat by¢ — Polakiem (...)

Tripplinowi znane sa ponadto relacje Paska, Tyszkiewicza, Przez-dzieckiego', czemu daje
bezposredni wyraz w swoich utworach, doceniajac walory relacji swoich poprzednikdw,
najczesciej jednak — krytykujac, m.in. ich niekompletnos¢ (Tripplin 1855, t. 4, 137):

We wszystko obfitujg owe ksigzki, sumiennie, pracowicie, z wielkim znojem 1 naktadem

spisane; tylko istotnie — zadnego nam nie dajg wyobrazenia o dzisiejszym stanie nauki i

o$wiaty w SkandynawM (..)

Omawiane utwory nie powstaly zatem w kulturowo-literackiej prézni; w kazdym z nich
obecne sg elementy dyskursu interteks-tualnego, obejmujacego tradycje 1 tworczos¢ zarowno
rodzima, jak i o szerszej, europejskiej proweniencji.

I wreszcie Aleksander Przezdziecki, ktory podréz do Szwecji przedsigbierze zachgcony
kontaktami z profesorem Henrykiem Steffensem (1773-1845) — Norwegiem wychowanym w
Danii, pracujagcym na uniwersytecie berlinskim. Jest to nie tylko podroznik pozytywnie
nastawiony do odwiedzanego kraju, ale roOwniez merytorycznie przygotowany do odbioru
,»ojczyzny Odyna i Skaldow", ,,Hiszpanii protestantyzmu", tego kraju ,,tak mato znanego, tak
odosobnionego potozeniem jeograficznem i mowg" (Przezdziecki 1836, 3).

Jakie zatem elementy egzotycznej, pdtnocnej rzeczywistosci zwracajg uwage podroznych? Po
przeanalizowaniu materiatu zrodtowego wyloni¢ mozna gtowne obszary zainteresowan

Polakow,

0 Utwory Niemcewicza i Tripplina rozni wiele wyznacznikéw formalnych; do gléwnych roznic stylistycznych zaliczyé nalezy silna,
beletryzacje wspomnien Tripplina, z eksponowaniem watkow sensacyjnych i romansowych.

1 Autorowi znanych bylo zapewne wiele innych relacji, rowniez obcojezycznych — $wiadcza o tym chociazby odwotania do takich
poréwnan ,.europejskich" jak: Uppsala — Ateny Potnocy, Szwedzi — Francuzi Pétnocy, by nie wspomnie¢ o stynnym skandalu zwigzanym
z powiesciag Najnowszapodro\po Danii, Nonvegii i Szwecji (patrz przypis 8).
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jakimi sg: (a) klimat, krajobraz, prz)'roda, (b) ludzie: ich wyglad (gtéwnie kobiet, stroje),
obyczaje (w tym tradycje kulinarne), charakter narodowy, (¢) sprawy spoteczno-polityczne,
takie jak: pozycja chlopow, kobiet, kwestie reHgijne, (d) jak sg postrzegani i przyjmowani
Polacy, (e) kwesde zwigzane z podrozowaniem (m.in. opisy miast, sposoby podrézowania,
ustugi itp.). Wyroznienie powyzsze postuzy jako schemat tematyczny porzadkujacy

., . L e e . 12
wypowiedz w dalszej czesci niniejszego opracowania ™.

1. Klimat, krajobraz, przyroda

Obraz skandynawskiej Potnocy w relacjach polskich podroznikéw jest zréznicowany ze
wzgledu na funkcje, jakie omawiane elementy geograficzno-przyrodnicze petnig w tekstach
oraz na okres powstania tekstow. Dania postrzegana jest jako tagodna, bujna i zyzna: ,,zyzne
fany Zeelandyi, wesole i pracowite wiatraki, harmonia rozlana w naturze dotkneta mej duszy"
(Tripplin 1844, t.l, 61 f), napisze XIX-wieczny podroznik. Bardziej zréznicowany jest opis
krajobrazu Szwecji, ktory jest ,,czysty i bujny" (Przezdziecki 1836, 53), ale rowniez w czeSci
potudniowe;j ,,dzika posta¢ okazujacy" (ibid, 51), ,,granity i dziko$¢" (ibid, 120). W prowincji
Dalarne — ,,nic tadnego nie mogliSmy upatrzy¢ (...), jednostajnos¢ kraju" (ibid, 135), panuje
ponura atmosfera, las jest tak gesty i ponury, ze ,,przerazony wedrownik umieszcza w nim
mocg wyobrazni, gniazdo zbojcow i niedzwiedzi" (ibid, 161), ponadto ,,wszystko wysusza i
truje niszczacy oddech wiatru od pdtnocnego morza" (ibid, 185). Rowniez wczesniejszy
podréznik — Aibert-randy - nie wykazuje wiele atencji dla urody i waloréw skandy-
nawskiego krajobrazu i klimatu. Pisze o jego "opieszatosci", ktora nie tylko powoduje
poOzniejsze zbieranie plonow, ale ponosi wing za charakter mieszkancoOw potnocnych krain

(Wéjcicki 1856, 156):

Przy porzadku, bezpieczenstwie i obyczajow ulozeniu, nalezaloby si¢ spodziewaé, iz obywatele [Danii,

przyp. S.S.] sa szczesliwi. Wszakze jednak inaczej sie rzecz ma; Klima jest przykre i tak nie

12 . T L. . s f
Ze wzgledu na ograniczong, objeto$¢ opracowania i jego cel w dalszym toku zaprezentowane szerzej zostana tylko pierwsze trzy aspekt)'.
Do kwesrii postrzegania Polakow odniostam si¢ krotko omawiajac cechy skandynawskiego charakteru narodowego.
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stateczne, ze obywatele Szwedom zazdroszczac, za daleko od siebie szczes$liwszych ich poczytuja.
Powietrze jest uprzykrzone, wody niezdrowe, stad wynika powszechna melancholia, ktora nad
wszystkiemi panowanie swoje rozciaga, i ktorej uchroni¢ si¢ najweselszych nawet narodéw ludzie, po
kilkuletnim w Kopenhadze zamieszkaniu, nie mogg. Ta melancholija nawet nad umystami pospodlstwa

przewodzi.

Echa determinizmu geograficznego pobrzmiewaé tez bedg w zwigzku z obserwacja

obyczajow kulinarnych, gtownie tych zwigzanych ze spozyciem napojoéw alkoholowych:
gorzatka w zimnej strefie potrzebna (Przezdziecki 1836, 173)

(...) lud Dunski pije wiecej niz tego wymaga klimat, i z tad suchoty do$¢ w tym kraju czgste (Tripplin 1844,
t. 1,81)

Opis Norwegii osadzony jest w konwencji romantycznej, przedstawiajacej ja jako kraj dziki,

niedostepny, ale pelen tajemniczego pickna:

Cudny jest widok brzegdw skalistej Norwegii (...) Ogrom niebotycznych glazow i wysep skalistych pilnuje
statego ladu Norwegii (...) (Tripplin 1844, t. 1, 142)

Ale w ogolnosci widok tego kraju nie jest urozmaicony polem, taka, lasem i wsig jak Szwajcarya; charakter
mu nadajg gory po najwigkszej czgsci nagie i skaliste, ktore albo rozciagaja si¢ dtugiemi tancuchami az do
morza, albo tez wznosza si¢ wielkimi Massami, wbijajac w obtoki niebotyczne szczyty. (Tripplin 1844, t.

1, 209)

Niewiele natomiast miat dobrego do powiedzenia o Norwegii Tobiasz Grotkowski, ktory jako
rozbitek kilka tygodni - z ktorych zaden nie wydat mu si¢ wesoty - spedzit na norweskiej
prowincji (1758). Utwor, z ktorego zaledwie pigé strof poswieconych zostato pobytowi w
tym poétnocnym kraju, zawiera takze zartobliwy, cho¢ niezbyt pochlebny, opis norweskiego

krajobrazu (Kotarski 1973,169):

(...) ludzie w pewnym kraju na ziemi mieszkaja,

Cho¢ ziemi ni kawaltka w swym kraju nie maja.
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Najmniej pochlebnych opinii doczekata si¢ poétnocna czes¢ Potwyspu Skandynawskiego —

terytoria zamieszkate przez ludnos$¢ laponska:

Najwigksza cisza i trudna do opisania przerazajgca dziko$¢, stanowig gtéwne zarysy tego krajobrazu (...)

(Tripplin 1857, 2)

Wiasciwie powiedziawszy Laponia jest to ogromna pustynia (...) (ibid, 4)

Podrozni zwracajg tez uwage na krajobraz zimowy, w tym na dotkliwy chtéd doskwierajacy
zima™®, zdradliwo$¢ klimatu (np. ,,zmienno$é powietrza w Norwegii" (Tripplin 1844, t. 1,
158f). W relacji Juliana Ursyna Niemcewicza duzo miejsca zajmuje opis zimowego finskiego
krajobrazu, nieprzystepnego i groznego, potgegujacego poczucie bycia wygnanym.
Niemcewicz podkreslajac patriotyzm mieszkancow Finlandii, buduje swoja wypowiedz na
zasadzie kontrastu, przeciwstawiajac goraca mitos¢ ojczyzny obrazowi pokrytej skorupa

martwego lodu finskiej ziemi (Niemcewicz 1858, 7):

Z resztg wszedzie milczenie, i zlodowaciata martwo$¢. Podrozny, ktory kraj ten przebiega, wspomniawszy
na tutejszg zimg sze$¢ lub siedm miesi¢cy trwajaca ubolewaé musi nad losem mieszkancow jego, lecz
niechze ich samych bada a przekona si¢, ze oni uwazaja Finlandi¢ za najpigkniejsza i najprzyjemniejsza
kraing na $wiecie. Milo$¢ ojczystej ziemi prz)'rodzona cziowiekowi jest najwickszym dobrodziejstwem

natury (...).

Powyzsze cytaty pozwalaja wysnu¢ ogodlniejsze wnioski dotyczace funkcji, jakie w relacji z
podrozy spelnia opis krajobrazu. Jest on wigc niewatpliwie elementem plastycznym,
budujacym nastr6j narracji i dajacym ,,iluzj¢ naocznosci" - zgodnie z jedng z cech literatury,
ktorg za Dariuszem Rottem okresli¢ mozna jako jej ,,parawizualno$¢" (Rott 1993, 45),
uzupetniajgcym opis mieszkancow odwiedzanej krainy (vide — wnioskowanie w ramach
determinizmu geograficznego); oddaje stan duchowy narratora-deskryptora, ale takze nadaje

wyrazisto$¢ pewnym cechom charakteru narodowego.

3 Cho¢ przytaczaja tez argumenty mieszkancéw mowiace o pozytywnych aspektach zimy: ,,zamarzajac wody jezior i tworzac sanng,
ufatwia komunikacie [sic!] i transport produktow" (Tripplin 1844, t. 2, 29).

234



Odkrywanie Potnocy

2. Ludzie: wyglad, obyczaje, charakter narodowy 2.a. Wyglgd mieszkancom

Mieszkancy (i mieszkanki) Skandynawii przewaznie uznawani sg za do$¢ urodziwych. Istotny
wyjatek stanowig Laponczycy, ktorzy zdajg si¢ odgrywacé rolg pdinocnych pogan, ludzi
niecywilizowanych, ktorym odmawiane jest wrecz stworzenie na obraz i podobienstwo Boga

(Tripplin 1844, t. 2,140):

Alez moznaz powiedzie¢ ze Laponczyk stworzony na obraz Boga? Czoto niskie; oczy male z6tto czarniawe
zaledwie wygladajace z po za powiek przelupanych ukosem i nie porostych rzegsami, wysokie kosci
malaria, szerokie usta, broda i wargi zaledwie kilkunastu pojedyfnczemi wlosami obroste, skura brunatno
$niada wyziewajgca zapach qui n'est pas I'odeur de la sainte'te, polpiety stopy wzrostu, nogi ko§lawe oto

obraz Laponczyka.

Sa matego wzrostu, porzadnie brzydcy, szczegolnie ich kobiety sg szpetne. (Niemcewicz 1858, 19)

W charakterystyce mieszkancow Polnocy szczegdlng uwage zwraca si¢ na postawnos¢, sile

fizyczna, jasng karnacje, jasne wlosy 1 niebieskie oczy:

wzrost okazaly, rysy otwarte, szlachetne, zapowiadaty Szweda (Przezdziecki 1836, 34)

Rysy twarzy znaczace, nosy duze, oczy niebieskie, wlosy mniej lub wigcej jasne, pteé biata, ogdlna cecha
narodu szwedzldego stanowig (Przezdziecki 1836, 39)

Caty rod finlandzki jest silny; krajowcy sa wzrostu dobrego, maja zazwyczaj blad wlosy, oczy jasne —
niebieskie lub szare, a ple¢ bardzo biatg (...) (Tripplin 1857,109)

Grupa, na ktora podroznicy - warto podkresli¢, ze wszyscy byli mg¢zczyznami — zwracali
szczegblng uwage, sa kobiety. Wiekszo$§¢ uwag na ich temat skoncentrowana jest na

wygladzie. Na tym polu prym zdajg si¢ wies¢ Dunki:

Lud tez tam nadobny; bialoglowy gladkie i zbyt biate, stroja si¢ picknie, ale w drewnianych trzewikach
chodzg wieskie i miesckie. (Pasek 1952,19)
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Kobiety, po wigkszej czesci tadne, nogi male, co po Berlinie i Szwecji, bardziej jeszcze zastanawia.
(Przezdziecki 1836, 205f)

Podréznie)' skwapiiwie odnotowujg niedobor gracji u dunskich kobiet, ktora — jakoby —
Htatwiej posig$¢ przy mniejszym ciele i cieplejszym klimacie" (Tripplin 1844, t. 1, 71).

Szwedki i Norwezki zyskaty znacznie mniej uznania w oczach Polakow:

brz)'dkie jak wszystkie szweckie wiesniaczki (Przezdziecki 1836, 165)

(...) przytem oprocz serca, ksztattnej budowy, zdrowia i czynno$ci, kobiety nasze nie odznaczaja si¢
wielkimi zaletami; martwa ryba ma wiecej zywnosci jak wiesniaczka Norweska a dowcipu prawie tyle.
(Tripplin 1844, t. 1, 231)

Powyzsze obserwacje uzupelni¢ mozna odosobnionag informacjag na temat gruntownego
wyksztatcenia - ,,naukowego i artystow-skiego™ (Tripplin 1844, t. 1, 44) kobiet dunskich (z
tzw. towarzystwa) oraz wskazaniem na rol¢ kobiet w rybackim spoleczenstwie lokalem w

Norwegii:

Dam niebylo; starodawne zwyczaje Germandéw i Skandynawdw sg tutaj jeszcze zanadto w uzywaniu,
kobiety przypuszczane jak najmniej tylko mozna do zabaw, musza siedzie¢ w domu i pracowac. (Tripplin
1844, 1. 1,194)

Warto nadmienic¢, ze t¢ postawge — wedlug autora relacji - nieakceptowang wedle polskich
obyczajow (sic!), starat si¢ zmienia¢ przybyly do osady Polak, Jozef Wtadystaw Pradowski
— powstaniec, ktory ponadto odegrat zasadnicza role w rozwoju osady (m.in. w zakresie
upraw)' roli, budowy drogi, i mostu, tzw. ,,most Polaka" w Norgedal (Tripplin 1844, t. 1,
220ff).

2.b. Tradycje kulinarne

Sfere, ktora czgsto odnotowywana jest w relacjach z podrozy, stanowia tradycje kulinarne.
Nie inaczej jest w przypadku krajow nordyckich. Polscy podrdzni nie wykazujg wielkiego
uznania dla niewyszukanych dan z Pélnocy 1 w tej opinii wydaja si¢ zaskakujaco zgodni —

»Gastronomom odradzam podréze w glab Nor-
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wegii (...)" (Tripplin 1844, t.l, 215) - pisat Teodor Tripplin, a na podbudowanie tej tezy

znalez¢ mozna szereg przyktadow:

Wiwenda ich ucieszna bardzo, bo rzadko co cieplego jedza (...). (...) i mnie czgstowano tym [kaszanka,
przyp. S.S.] do uprz}'krzenia, azem powiedzial, Zze si¢ Polakom tego je$¢ nie godzi, boby nam psi

nieprzyjaciotmi byli, gdyz to ich potrawa. (Pasek 1952, 20)

Dla ciekawosci, kazaliSmy da¢ szampanskiego wina, aby wiedzie¢, jak ono w tej potnocnej strefie smakuje.

Lepiej bylo zachowa¢ iluzje. (Przezdziecki 1836,152)

Rozmowa w gronie nowych znajomych byla przewyborna, ale wieczerza nic nie warta. Nie przecze, ze
umiarkowanie w jedzeniu i uzyciu napojow jest cnota; ale po kotletach dawa¢ gosciom pi¢ $mietanke, to
troche zanadto pasterskie czasy przypomina. Ja na tych mlecznych opojow caty czas z ukosa spogladatem;
oni raz tylko na mnie, jak na raroga spojrzeli, gdym si¢ po skonczonej wieczerzy, jak Pan Bog przykazat,

przezegnal. (Tyszkiewicz 1846, t.l, 176f)

Trzeba bardzo przywykna¢ do szwedzkiej kuchni, azeby nig nie przykrzy¢. Wszystkie potrawy tak sg

stodkie, ze nam, przywyktym do kwasow, znie$¢ tego prawie niepodobna. (Tyszkiewicz 1846, t.1, 214)

Niemcewicz ze wstrgtem wspomina potrawy z foczego migsa (Niemcewicz 1858, 23); wielu
podréznych zwraca uwage na dziwny, piernikowy smak pieczywa oraz na wyjatkowo twarde
knicka-broé (rodzaj pieczywa chrupkiego) przechowywane na dragu pod putapem i
zbierajace kurz (Niemcewicz 1957, 2021). Podrdézni skrzgtnie notuja sposob spozycia

napojow alkoholowych i ich jakos¢:

(...) Pan znasz przywigzanie ludow potnocy do napojoéw upajajacych (Tripplin 1844, t.1, 229),

[piwo finiskie] bardzo zdrowe i niezwykle smaczne (Niemcewicz 1858,9)

(...) wodka, ktorg zupetnie jak u nas traktujg (Przezdziecki 1836, 79)

W Dronthejm kazdy rad zabawa zabija¢ owe nieskonczone wieczory poinocy; tance, bale i uczty nie ustaja,

a ze wzgledu gastronomicznego i Anglik nie wzgardzitby temi ucztami, bo tu jedza wiele a pija jeszcze

wiecej. (Tripplin 1844, t.2, 124)
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Albertrandy widzi w powszechnym i codziennym uzywaniu gorzalld, réwniez przez kobiety i
dzieci (sic!), pierwsza z gléwnych wad Szwedéw. Oddaje on jednak sprawiedliwosc
szwedzkim smakoszom napojow alkoholowych, w czym jednakze kryje si¢ przede wszystkim

krytyka polskich obyczajow w tej kwestii (Wdjcicki 1856, 166):

(...) jednakze, czy to przywyknienie sprawuje, czy glow utozenie, czyli umiejetno$¢ utajenia zbytku, rzadko
pijanego widzie¢ mozna, a nasi nizszej rangi polacy, czesciej to widowisko daja Szwedom, niz Szwedzi

Polakom.

2.c Charakter narodowy

Przypisywanie tzw. cech narodowych poszczeg6lnym nordyckim nacjom podlega w wysokim
stopniu aktualnym aliansom politycznym oraz obowiazujacj'm w danym okresie konwencjom
kulturowym i literackim. 1 tak np. podroznik XVII-wieczny, Jan Chryzostom Pasek,

utozsamia Szwedow z wcieleniem diabta i wszelakiej niesprawiedliwos$ci (Pasek 1952, 34):

Chcieli niebozeta przed Polakami uciec do nieba, ale¢ ich tam nie puszczono; zaraz $w. Piotr przywart
fortki, méwiac: ,,A, zdrajcy! (...) I teraz strzelaliscie ggsto, a niewiete$cie nabili Polakow — czemuz? Bo

ich aniotowie strzegg, a was czarni, atoz macie ich ustuge".

W kolejnych okresach, gdy czynniki polityczne, ktére ksztattowaty odbidr Skandynawii w
okresie wojen ze Szwecja, tracg juz swoja moc ,stereotypotworcza", negatywny obraz
Szwedoéw odwraca si¢ 1 zaczyna przybieraC coraz cieplejszych barw. Jeszcze w listach
Albertrandego obraz ten wskazuje w pierwszym rzedzie na pewng ospatos¢ 1

charakterologiczno-mentalny stupor panujacy w Szwecji (Wojcicki 1856, 165):

Cecha narodu jest niejaka ozigbto$¢ i melancholia, ale spokojna nie za$ desperacka jak w Danii.

Podroznicy okresu romantyzmu zwracaja uwage na ,naturalne usposobienie poetyczne"
(Tripplin 1844, t.I, 68) mieszkancow Poinocy, ich ,,potrzebe poezji i zabobonu" (ibidem,
212). Obraz narodowego charakteru nie zawsze jest bardzo wyrazisty: ,,Poznalem pozniej, ze

ten brak fizjonomii narodowej rozciaga si¢ prawie
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do wszystkich klas ludu” (ibidem, 24), ,,cicho$¢ i spokojnos¢ narodowa" Norwegow (ibidem,
157), ,,narodowa powolnos¢" (ibidem, 150) - jest natomiast pozytywny w znakomitej

wiekszosci wypadkow:

Lud Szwecki jest nabozny, moralny, roztropny i z wielg rzeczami obeznany (Przezdziecki 1836, 188)
Finlandczycy sa zamitlowani w pracy i porzadku, sg wytrwali i przemyslni (...) (Tripplin 1857,110)

Dobry to lud: dobrotliwy i odwazny, lada czem si¢ ubawi, a jak si¢ wezmie do pracj', to siad jej zostanie na
ziemi i w historyi. (Tripplin 1855, t.4, 75 [0 Norwegach])

Prostota cechujaca Norwegczykow zachwyca mnie tern wigcej, im wigcej potaczona jest we wszystkich
klassach z roztropnos$cig i loikg [sic!] godng zastanowienia; nigdzie tu nienapotkalem owych przesadoéw

$cie$niajgcych wyobrazenia polityczne niektorych narodéw bardzo uczonych. (Tripplin 1844, t. 2, 94f)

Szczegb6lng pozycje w tym ogdlnym opisie zajmuja Laponczycy, te ,,stworzenia jakie§ mate
do$¢ do ludzi podobne" (Tripplin 1844, t.2, 139), zamieszkujace w ,,okropnych norach".
Przypisuje si¢ im gldwnie takie ,,cechy narodowe", jak nadmierne przywigzanie do napojow
alkoholowych oraz lenistwo, nie pomingwszy jednak pewnych jasnych punktéw w owym

nieszczesliwym potozeniu:

Pijanstwo i nieczem nie przezwycigzone prozniactwo jest charakterem ogdlnym Laponczykow, ale przytem
maja cnoty jakich zazwyczaj pijacy i proézniacy nie posiadajg. Laponczyk zony nie bije, nigdy nie kiami i
nigdy nie oszuka, zawsze jest tagodnym i ustuznym, wdzigcznym za najmniejszg taske; prztem sg bardzo
naboznemi lubo o religii chrzeécijanskiej maja jeszcze bardzo niedoskonate wyobrazenie. (Tripplin 1844, t.

2,141 )

Oprocz tej ogolnej charakterystyki wyr6zni¢ mozna pewne, powtarzajace si¢ w relacjach
podroznikow, cechy przypisywane nordyckim narodom. Sg to m.in. uczciwosé i moralnosc.
Wskazuje na nie juz Albertrand)’, piszac o wysokim poziomie poczucia bezpieczenstwa i
powszechnie panujacym porzadku publicznym, o rzadkosci kradziezy (Wojcicki 1856, 165).

Wtbruja mu pozostali podrdznicy: Przezdziecki, piszacy o ,,ustawionej moralnosci ludu
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Skandynawskiego" (Przezdziecki 1836, 163), Tripplin, ktdry miat trudnosci z rozréznianiem

nominaléw monet;

Na pochwate Dunczykoéw wyzna¢ jednak musze, ze spostrzeglszy sie, nie korzystali nigdy z mojej omytki;

w ogdlno$ci wszyscy cudzoziemcy chwalg ich rzetelnos¢. (Tripplin 1844, t. 1, 25)

Moralnos$¢ postrzegana jest roznie, w zaleznosci od tego, jakiego aspektu zycia dotyczy - czy

zasad ksztaltujacych kontakty miedzy-ludzkie w zyciu codziennym:

Moralno$é, tagodnos¢ w obejsciu i trzezwoéé ludu szwedzkiego, prawdziwie mnie zachwycal)'. Zadne;j
wrzaw)' lub kétni nie stychac bylo. Ich gry i zabaw)' miaty na sobie znamig, uksztatcenie i ani na chwile z

granic przystojnosci nie wyszly. (Tyszkiewicz 1846, t.2, llIf),

czy tez delikatnej sfer)' kontaktow damsko-meskich:

Nago sypiaja, tak jako matka urodzila, i nie maja tego za zadng sromote, rozbierajac si¢ i ubierajac jedno
przy drugiem, a nawet nie strzega si¢ i goscia, ale przy $wiecy zdejmuja wszystek ornament. (Pasek

1952,19),

jak Jan Chryzostom Pasek charakteryzuje dunska bezposrednios¢ i swobode obyczajows.

Dla Albertrandego jedng z "wielkich wad" Szwedow jest rozluznienie obyczajowe — ten
byly jezuita potegpia "zbyteczng tatwos¢" 1 bezposrednios¢, z jaka pospolstwo "adoruje"
urodziwe szwedzkie kobiety, zaczepiajac je na ulicach mruganiem, gestami czy
niewyszukanymi stowami (Wojcicki 1856, 166).

P&zZniejszy podroznik, Teodor Tripplin, zapisuje obserwacje rzucajaca zgota odmienne

$wiatlo na omawiany temat (Tripplin 1844, t. 2,12):

Kazda rodzina ma swoj gaard, w domach - osobne izby dla matzonkéw, dzieci, dziewek i mezczyzn —
Obszerne 1 dobrze oswiedone izby pozwalaja mieszkancom, a szczegélniej kobietom, pilnowac tej
czysto$ci 1 porzadku, §cista za$§ separacia plci nie-wystawna mlodziezy na niebezpieczenstwo owych
przedwczesnych komunikacji, z ktorych si¢ wyradza konieczno$é matzenstw. W najbiedniejszych tylko
czg$ciach Norwegii, ogoloconych z laséw, spotka¢ mozna pasterki, ktére staly sie matkami, nim zostaty

zonami. — Czyz jeszcze mozna watpi¢ o wptywie mieszkania na obyczaje!
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Inng cecha czgsto podkre$lang przez podroznikow polskich jest goscinnosé, otivartosé i
toww”yskos¢. Wielu z nich doznato ,,serdecznego przyjecia" (Tripplin 1844, t. 1, 147ff),
,serdecznej goscinno$ci dunskiej" (ibidem, t. 1, 61), ,,goscinno$ci uprzejmej Szwedow"

(Przezdziecki 1836, 221). Niemcewicz wspomina (Niemcewicz 1957, 10):

Ta wieczerza z tak szczera i pelng prostoty goscinnoscig ofiaro-wana wigcej mi smakowata anizeli

najwspanialsze i najwykwint-niejsze biesiady.

Dzigki tej cesze przyjezdny nie czuje si¢ obco na potnocnych szerokosciach geograficznych:

(...) ale kt6z dtugo pozostanie obcym w tym kraju zimnym, falami ttuczonym, a tak goraco serce w wnetrzu

swoich skat i lodow pielggnujacym? (Tripplin 1844, t. 4, 1),

zwlaszcza jesli jest Polakiem (Tripplin 1844, t. 1, 220):

(...) Polak niepowinien by¢ cudzoziemcem dla zadnego poczciwego cztowicka

W omawianym zakresie nawet Laponczycy podobni sa do swoich nordyckich sasiadow

(Niemcewicz 1858,19):

Goscinnos$¢ jest jedng z ich najgtdwniejszych cndt, lubig cudzoziemcdédw i uraczajg ich najlepszym

mlekiem, serem i migsem z renn.

Kolejng wiasciwoscig przypisywang mieszkancom Potnocy jest patriotyyrn 1 umitowanie
wlasnego kraju. Wyraza si¢ ona nie tylko duma z wlasnego kraju 1 wladcy (np. z nastepcy
tronu - Oskara -,,pokazywano go cudzoziemcom jak klejnot, z posiadania ktéorego dumnym
byt kraj caty" (Przezdziecki 1836, 116)), przywiazaniem do ziemi przodkéw (Tripplin 1844, t.
1, 232):

(...) wszakze i nam tak drogg jest ojczyzna, i cho¢ zimna i skalista, tesknimy za nia w oddaleniu -

Norwegczyk pozostaje na twardej skale, na ktorej musi walczy¢ ciaggle z srogoscig klimatu.,

ale takze znajomoscig jego dziejow (Przezdziecki 1836, 85):

Kazdy wie$niak w Szwecyi, zna mniej wigcej historyja i tradycye narodu (...) jeografia wasnego kraju

mniej wigcej posiadaja.
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Trzeba tu oddaé sprawiedliwo$¢ wszystkim klassom ludzi, ze z historig wlasnej ziemi doktadnie sg

oswojeni. (Tyszkiewicz 1846, t.I, 65)

W sposdb szczegblny 6w patriotyzm — w formie ,,cywilnej" wykazujg studenci szwedzcy, o

ktorych §wiadomosci obywatelskiej tak pisze Teodor Tripplin (Tripplin 1844, t.I, 36):

Akademik wiedzac, Ze jest obronca swego kraju, szanuje swe zdrowie i nie wystawia go na

niebezpieczenstwo przez zbytki (...)

Mitos¢ ojczyzny zdaje si¢ zajmowac szczegdlne miejsce w relacjach Polakow, ktory to fakt
mozna interpretowaé jako ich wiasny zal za utraconym krajem ojcow, jako wentyl dajacy
ujscie wlasnemu poczuciu przywigzania do swojego narodu i jego nieszczesnych losow.
Wskazuje na to nie tylko bezposrednie nawigzywanie do potozenia politycznego Polski i losu
Polakéw, ale takze liczne uwagi dotyczace goracego przyjecia Polakéw w Skandynawii, na
wies¢, ze sg uchodzcami z tego bohaterskiego kraju. Polscy Zotnierze, ktorzy zbiegli z kraju
po upadku insurekcji kos$ciuszkowskiej (1794), doswiadczyli w Szwecji — wedle relacji

Niemcewicza - goracego przyjecia (Niemcewicz 1858, 21):

Ci poczciwi ludzie nie moga dos¢ wychwali¢ ludzkosci i uczciwosci jakg znalezli w ludzie szwedzkim.
Skoro tylko gdzie powiedzieli Zze sa Polakami natychmiast znajdowali wsparcie i wspomozenie. Zacny

narodzie!**

3. Spraw)' spoteczno-polityczne
Uwage polskich podroéznikow przykuwa takze egalitaryzm i solidarnosé¢ spoteczna
wyrazajaca si¢ brakiem przepasci materialnej pomiedzy czlonkami spoteczenstwa, tak

charakterystycznej dla stosunkow panujacych w Rzeczpospolitej (Wojcicki 1856, 164):

1 Jako inny prz)'ktad goracego przyjecia Polakéw w krajach nordyckich po-sluZ5'¢ moze m.in. opowies¢ Tripplina o wspomnianym juz
Wiadystawie Pradowskim osiadtym w norweskiej osadzie Norgedal, czy o ksiggarzu i wydawcy Adamie Dzwonkowskim dziatajacym w
Oslo. Eustachy T)'szkie-wicz podkresla, ze sam byl dobrze przyjmowan), bo si¢ ,na jednej ziemi z jeneralem Kosciuszkg urodzit"
(Tyszkiewicz 1846, t. 2, 35).

242



Odkrywanie Potnocy

Charakter narodu tutejszego z gruntu jest dobry, ale po pro-wincyach lepszy jeszcze niz w stolicy. (...)
kazdy obywatel ma stan jaki$ przystojny i wlasno$¢ dogadzajaca potrzebie, najczesciej bez zbytku. Zatym
pozorna jaka$ jest, w pospolitosci, fortun roéwno$¢, wiele pasyi tamujgca, a dostatki bardzo wielkie i

zazdro$¢ sprawi¢ mogace, sa dos¢ rzadkie.

Kraje skandynawskie jawig si¢ jako nieco wyidealizowana 0a%a woliios'ci obywatelskich,
gdzie ,,wloscianie sg wolni" (Przezdziecki 1836, 190), ,.kazdy wiesniak czuje, iz nalezy do
stanu powazanego w kraju" (ibidem, 188). W Norwegii warstwa chtopska jest nie tylko
najliczniejsza, ale takze ,,pieckny to i silny lud" (Tripplin 1844, t. 2, 51); moze ona stuzy¢
przyktadem, ,,ile dobroczynny wplyw wywiera na o§wiat¢ narodu nadanie wiasnosci ludowi
rolniczemu” (ibidem, 66). Duzo miejsca podréznik poswigca na omoéwienie konstytucji z
Eidsvoll, podkreslajac, ze niezaleznie od tego, jak malym i prowincjonalnym panstwem jest

Norwegia, moze stanowi¢ przyktad dla innych narodéw (ibidem, 80).

Kraj ten wolny, dzi$ tak szczgsliwy, rosnacy codziennie w sity fizyczne i moralne (...) (ibidem, 92)

Norwegia jawi si¢ jako kraj postepu, zbudowanego na pragmatyzmie, roztropnosci i
»zdrowym rozsadku". Autor relacji daje tez wyraz wiary w roztropno$¢ i dojrzatosé
»o$wieconego" spoteczenstwa, $wiadomego swoich praw, ale takze cechujacego si¢
poczuciem odpowiedzialnosci za losy kraju, a wigc posiadajacego pewng forme §wiadomosci

obywatelskiej:

Norwegia istnieje bez takich sztucznych podp6r [szlachta, duchowiefistwo, przyp. S.S.] i dowodzi, ze lud
usamowolniony a znajacy swoj interes, ani si¢ oddaje $lepo nienawiSciom partyi, ani si¢ da powodowac

bezrozumnie zgdzom nowosci (...) (ibidem, 75)

Uwage przyjezdnych, epoki o$wiecenia oraz pozniejszych, zwraca pogoni wyksztatcenia
nordyckich spoteczenstw. Podkres§lana jest powszechna umiej¢tno$¢ czytania, dostepnosé
prasy, a takze fakt, ze nawet rozsiane na prowincji gospodarstwa (gaard) wyposazone sg w

domowe biblioteczki:

Ale w Szwecji wszyscy ludzie umiejg czytaé, u nas tylko wybrani. (Tripplin 1857, 137)
Ow lud marzy¢ lubigcy, potrzebuje muzyki serca. O$wiata rozpowszechniona we wszystkich klassach

towarzystwa, odosobnienie

243



Sylvia Schab

indywidudw w kraju obszernym, rzadko zasianym mieszkancami, dtugie zimowe wieczory,

utrzymujg w Szwecji gust do nauk i usposobienia poetycznego. (Tripplin, 1855, t.4, 186)

(...) nie znajdzie w Danii wie$niaka, niemiejacego czytaé i pisa¢ (...) (Tripplin 1844, t.1,32)

Niema kraju, w ktoryby szkotly byty lepiej zarzadzane. Wychowanie ludu jest pod szczegdlna opieka praw
(...) (ibidem, 43)

Jakie zatem wnioski wyciggng¢ mozna na podstawie przeanalizowanych tekstoéw literackich?
Przede wszystkim ten, ze odwiedzane kraje skandynawskie sg lustrem, w ktérym przybysze
widza wiasny kraj; podroz jest katalizatorem pewnych przemyslen, refleksji, albo pretekstem
do ich snucia. Podréznicy widza te cechy, ktore cenig we wiasnym narodzie (np. umitowanie
ojczyzny). ,,Obce" staje si¢ dyskursywng ramg w kulturowej auto-identyfikacji podroznika.
Jednoczesnie obserwuja odwiedzane zakatki Potnocy z dystansem, brak im pewnego rodzaju
empatii, ktéra pozwolitaby na bardziej doglebng analiz¢ obserwowanej rzeczywistosci, na
»wejscie" w te rzeczywisto$¢. Takie podejscie pokazuje jak przez soczewke, czasem niemal
katalogow)', zbior utartych opinii o obcych spoteczenstwach, majacych status stereotypOw.
Opisywane kraje to nieco senna europejska prowincja, na ktdrej zycie toczy si¢ swoim
rytmem, ale jednocze$nie mieszkancy ktorej nie sg dotknigci plagg nieuczciwos$ci. Prézno na
tych szeroko$ciach geograficznych szukaé¢ zaskakuj acych odmiennos$ci i elementdw, ktore
moglyby oczarowaé przybysza z Europy kontynentalnej; grozi mu natomiast popadniecie w
swoiste otepienie i melancholi¢. Jest to zatem obraz swojskiej, bliskiej egzotyki. Norden
wyrasta — z jednej strony - na ostoje modernizacji, postepu cywilizacyjnego i spolecznego; z
drugiej — omawiane relacje daja asumpt do popularnych skojarzen ze Skandynawig jako
zaglebiem swobody obyczajowej czy depresji.

Rozpatrujac obraz Skandynawii w relacjach polskich podréznikéw mozna réwniez zadaé
pytanie, czy Potnoc postrzegana jest jako jednorodna cato$¢. Autorzy okresu romantyzmu
zdajg sobie sprawe z dazen do polgczenia Pdénoc)' pod sztandarami skandy-nawizmu (np.
Teodor Tripplin do$¢ obszernie pisze o samej idei, a takze o spotkaniach studentow
skandynawskich). Ponadto asumptem do postawienia powyzszego pytania jest powszechne (z

perspektywy europejskiej) postrzeganie Skandynawskiej Pétnocy -
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Norden -jako odizolowanej czesSci Europy — dawnej, a w pewnym sensie zapewne i obecnej -
Ultima Thule. W tym konteks$cie podkreslic nalezy, ze najwiecej opisow doczekala sig¢
Szwecja, 1 ze w zwiazku z tym jej obraz jest najbardziej uszczegdtowiony 1 zréZnicowany15.
Ewoluowal on od postrzegania tego kraju i jego mieszkancow jako wrogow, innowiercow,
zdrajcow, chciwych tupiezcow przez przyklad ubogiej krainy, w ktérej wszakze panuje
porzadek, nowoczesno§é i réwnosé, az do pozycji sprzymierzenca®. Najmniej wzmianek
doczekaty si¢: Finlandia, zazwyczaj taczona ze Szwecjg lub Inflantami oraz Laponia, odgry-
wajaca rolg skandynawskiego Bcirbcincum.

Konczac niniejsze rozwazania, siegnijmy do podsumowujacej wypowiedzi jednego z
podroznikéw — hrabiego Tyszkiewicza — dotyczacej Szwecji, ktora jednak moze zostac

odniesiona do pozostatych panstw Potnocy (Tyszkiewicz 1846, t. 2, 291):

I jakiez wspomnienie o Szwecji towarzyszy¢ mi bedzie! Narod ten, tak mato nam znany, a ze wszech miar
godzien blizszego poznania, tak od nas niedaleki, przy tylu utatwionych $rodkach ciagtej komunikacji,

wyznajmy szczerze, nigdy nas do siebie nie zngcal. Ale kto raz go poznal, ten go na zawsze pokochat.

PozNAN

15 Znajduje to réwniez bezposredni wyraz w polskiej tradycji naukowej dotyczacej zagadnien skandynawistycznych, w ktorej niepodzielne
pierwsze miejsce zajmuje problematyka szwedzka. W omawianym kontekscie nie mozna nie wspomnie¢ o publikacji Gabrieli Majewskiej
Szwecja. Kraj-lidzi-rzady w polskiej w polskiej opinii Il polony XVIII wieku, Gdansk 2004, w ktorej obok wielu zrodet historycznych
uwzglednione zostaty relacje podroznicze ze Szwecji.

18 Niektorzy badacze wskazujg jednakze na XIX-wieczne $lady nieufnego stosunku wobec Szwecji (por. Niewiara 2000, 176).
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Resume

Nordens billede bliver til. Polske rejseberetninger fra Skandinavien fra 1600-, 1700- og
1800-tallet.

Hvad er det specielle i de forestillinger om andre nationer og lande, der er opstaet gennem
arhundreder? Hvilke faktorer er med dl at skabe et bestemt billede af vores naboer? Hvordan
bliver disse billeder modificeret i tidens lgb - findes der en rad trad mellem de "gamle" og de
nuvaerende stereotype forestillinger? Hvilken slags fenomener, praktiske forhold eller
samfundsmaessige problemer vaekker de polske rejsendes interesse under deres ophold i de
nordiske lande og hvordan bearbejder de deres oplevelser og iagttagelser i deres beretninger?
Hvad er deres personlige udgangspunkt - deres forhandsviden, kulturelle og sociale baggrund,
erfaringer, motivation, indstilling - til at begd sig i den fremmede kultur og ikke mindst i
forstaelsen af den?

Artilden spger at besvare de ovennavnte spgrgsmal efter en analyse af 10
rejseberetninger, skrevet af 7 forfattere. Det sker i overbevisning om, at rejseberetninger -
kendetegnet ved autenticitet - giver en enestaende tilgang til de "fremmede" kulturer. Der skal
dog tages hgjde for flere forhold, som pavirker beretningernes endelige udformning. Blandt
dem findes bl.a. (a) de littereere og kulturelle konventioner, som er dominerende i de pa-
geldende epoker (fx geografisk determinisme (klimateori) eller romantisk forestilling om
Norden som idyl) og (b) den rejsende selv - hans eller hendes "politiske™ situation (her fx

spiller Polens
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historie en vigtig rolle), uddannelse, livsanskuelse og personlighed (som er en slags filter til at
bearbejde det der iagttages og modtages).

De rejsende og deres beretninger

De polske rejsende kommer farst og fremmest til Norden som soldater, politiske flygtninge
eller forskere pa jagt efter stjalne polske bager. I den analyserede tidsperiode er der kun fa,
der kommer for bare at besgge de fjerne lande. Forfatterne til de analyserede beretninger er
ogsa meget forskellige ud fra deres uddannelsesmassige baggrund, verdensanskuelse og
livsfilosofi.

Jan Chryzostom Pasek (1636-1701) er en polsk adelsmand, som kommer til Danmark
sammen med den polske hear under Stefan Czarnieckis ledelse i 1658. Hans uddannelse er
mangelfuld og hans attitude er preeget af den sakaldte sarmatisme, som bl.a. indebarer tro pa
den polske adels serlige position og rolle set i forhold til andre steender og Europa som
helhed. Dette er det mest indflydelsesrige element, nar han tager sine "kulturelle briller" pa.

Jan Chrzciciel Albertrandy (1731-1808) er videnskabsmand og medlem af den sékaldte
stockholmske mission. Hans opgave er at finde polske bgger og dokumenter, som opbevares i
svenske og danske samlinger og arkiver. Han besgger Skandinavien i 1789-90 og hans
beretning er farst og fremmest en beskrivelse af hans arbejde og dets resultater.

Julian Ursyn Niemcewicz (1758-1841) er ogsa soldat, politisk flygtning, et hgjt uddannet
menneske, historiker og forfatter. Han kommer til Finland og Sverige i 1796 sammen med
Tadeusz Kosciuszko pa vej til Amerika.

Eustachy Tyszkiewicz (1814-1873) er historiker, medlem af Den Kongelige
Antikvarforening i Kgbenhavn, meget interesseret i paralleler i Skandinaviens og Polens
(Hvideruslands og Litauens) udvikling i forhistorisk tid. Han kommer til Sverige, Danmark
og Finland i 1848 for at studere historisk materiale.

Aleksander Przezdziecki (1814-1871) er ligeledes historiker, som dog kommer (il
Skandinavien (Danmark, Sverige) som turist. Hans besgg er inspireret af en af hans
professorer fra Berlin - den norsk-danske Henrik Steffens.

Teodor Tripplin (1813-1881) - officer og lege, kendt
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som rejsebogforfatter, har besggt de fleste europaiske lande, men ogsa Afrika og
Mellemgsten (og er en af pionererne i polsk science fiction litteratur).

Alle de ovennavnte forfattere er dybt forankrede i deres cultural cosmology (Witoszek
1997, 74), hvor den traditionelle forestilling om svenskere - opstaet efter krigene med Sverige
I 1600-tallet - praesenterer dem naermest som djevelens inkarnation. Fglgende udtryk tages i
brug som en arv fra krigene: "snavset som en svensker”, "ond som en svensker" eller "at lave
noget pa svensk”, dvs. pa en lumsk made. Endnu i 1800-tallet synes dette billede ikke helt at
have mistet sin styrke - Eustachy Tyszkiewicz noterer i indledningen til sin beretning
(Tyszkiewicz 1846):

Der findes ikke et menneske i nogen af det gamle Polens dele, som ikke fra sin barndom har hgrt med
forargelse om svenskerne. Dette folk har kostet en masse blod og ulykker. Disse erindringer er forbundet
med vores farste indtryk fra barnsben af. (...) S& min forestilling om svenskerne har veret, at det er et

barbarisk, vredt og gudlgst folk.

Men de polske rejsende (sarligt dem fra 1800-tallet) er ogsa fortrolige med de europeiske
(frem for alt franske) rejseberetninger og - vel at marke - med deres forgengeres beskrivelser

af de nordiske lande.

Hvad vaekker de rejsendes interesse?

Efter en analyse af rejseberetningerne kan navnes fglgende omrader af seerlig interesse:

(@) natur, landskab og klima - disse elementer er med til at opbygge den rette stemning i
fortellingen og give "illusion af gjensynlighed" (Rott 1993, 45). Men de giver ogsa mulighed
for at aflese fortellerens andelige tilstand og er ikke mindst med til at give en begrundelse for
de nationale karaktertraek (vide: geografisk determinisme).

Med den orden, sikkerhed og moral [der hersker i Danmark, S.S.], skulle men forvente, at borgerne er
Iykkelige. Sagen forholder sig dog anderledes; klimaet er darligt og ikke serlig stabilt, s borgerne
misunder svenskerne og synes, at de er langt lykkeligere end dem selv. Luften er ubehagelig, vandet

usundt, derfra kommer den almindelige melankoli, som har magt over alle, og som ingen — selv
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folk fra de mest muntre nationer - kan modsta, efter at have boet i Kgbenhavn i et par ar. Selv de jevne folk

er under melankoliens steerke pavirkning. (Albertrandy 1856, 156)

(b) mennesker - deres udseende, paklaedning, skik, mad samt nationalkarakter

Nordens beboere opfattes oftest som smukke og sterke, undtagen samerne, som ikke
synes at blive skabt i Guds billede -de er sma og utrolig grimme. De polske rejsende falder
dog ikke for Nordens kvinder - en dgdfisk bar mere liv end en norsk bondekvinde og nasten
sa meget sans for humor som hende (Tripplin 1844, 231) -hvilket kan vere en del af
forklaringen.

Blandt de mest fremstaende nordiske karaktertreek kan neevnes: @rlighed, hgj moral,
fornuft, pragmatisme, abenhed, gaestfrined, mod og patriotisme. Det sidste karaktertreek er af
serlig betydning for polakker som savner det feedreland, de blev ngdt til at forlade.

Og hvis man vil nyde en dejlig maltid, skal man i hvert fald ikke tage nordpa -
gomvietenie frarades at rejse i det indre Notge (Tripplin 1844, 215). Hvis man derimod har

en vis tilbgjelighed til at kigge dybt i glasset, er det en oplagt del af Europa at rejse til.

(c) sociale og politiske problemer

Det der tiltreekker de rejsendes opmarksomhed er den sociale lighed og solidaritet, den
sociale retfeerdighed, de demokratiske forhold samt uddannelsesniveauet (alle kan laese og
skrive). Generelt kan siges, at interessen samles om de forhold, som er forskellige fra dem, de
rejsende kender fra deres hjemland.

(d) hvordan modtages polakker?

De rejsende kan betegnes som varende pa jagt efter polske spor -enten direkte (f.eks.
Albertrandy, som leder efter polske bgger) eller indirekte, hvor de under deres rejser er
seerligt opmeerksomme pa forhold eller oplevelser, som er forbundet med Polen (f.eks.
genfortzller historier om polakker, som har boet eller veeret pa besgg i Norden). Efter de
analyserede rejseberetninger bliver polakker opfattet og modtaget meget positivt (bl.a. takket
veere deres gode omdgmme eller som Tyszkiewicz skriver (Tyszkiewicz 1846, t. 2, 35): fordi
de "blev fgdt pad samme jord som Kos$ciuszko"). Niemcewicz citerer de polske soldaters

beretning:
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De hjertensgode folk synes ikke de kan blive feerdige med at rose den menneskelighed og erlighed de har
fundet blandt den svenske befolkning. Bare de rgbede, at de var polakker, fik de stgtte og hjeelp med det

samme. Det haderlige folk! (Niemcewicz 1858, 21)

(e) ting forbundet med at rejse (overnatning, transport, priser, ydelser, beslaivelse af byer og

landsbyer o0.1.)

Konklusioner
De nordiske lande bliver en slags spejl, hvor de polske rejsende kan se deres eget land og folk
- "de fremmede" bliver til en diskursiv referenceramme i definitionen af de rejsendes egen
kulturelle selvforstaelse. Rejsen er ofte en katalysator for observationer og overvejelser eller
et paskud dI at tage et bestemt emne op. Ogsa af den grund er billedet af "de fremmede" dybt
praeget af forenklinger og (ogsa i forbindelse med at det indgar i en rekke intertekstuelle
forhold) bliver neermest til en liste over stereotype opfattelser af de nordiske lande og folk.
Norden ses som en sgvnig provins, hvor livet forlgber stille og roligt og til en slags idyl, hvor
mennesker er &rlige og hjelpsomme. Det der veekker de rejsendes beundring er de sociale og
politiske forandringer, som finder sted i de nordiske lande - lidt efter lidt opnar de status som
symbol for moderniseringen og den civilisatoriske fremgang. Pa den anden side findes der
ikke noget rigtig overraskende i den nordlige del af Europa; heller ikke noget, som kunne
fortrylle de besggende fra kontinentet. Norden er noget, som man kunne betegne som det
eksotiske i en hjemlig og "naer" udgave. Og den opfattelse synes den dag i dag ikke at have
mistet sin aktualitet.

En anden konklusion er, at det er Sverige, hvis billede er mest nuanceret (det undergar
ogsa forandringer - fra fjendernes, heretikernes land til et moderne, velfungerende samfund,
hvor der hersker retferdighed og lighed); der findes feerrest informationer om Finland og

samernes land (der kan tilskrives rollen som Nordens Barbaricnm).
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